FMCC does not take any responsibility for the information provided in this tender.
Please contact the tender provider directly for any further details.
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ANUNCIO DE CONCURSO PUBLICO
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0 Governo da Repiiblica de Mogambique |

FNBS

Fundo Nacional de Desenvolvimento Sustentavel

| INVITATION TO BID N241/W/FNDS/RFB/2024

The Government of the Republic of Mozambique

Construgio da Instalagdo de Tratamento de Residuos (Aterros Sanitarios) |

" Construction of the Waste Treatment Facility (Landfill) for the Cities of Maputo
para Cidades de Maputo e Matola

| and Matola
(Contrato de Empréstimo # : MOZ-8) [
(Loan Agreement # : MOZ-8)

| Addendum N.2 1

AdendaN.2 1

1. Em aditamento ao antincio publicado no jornal “Noticias” do dia 19 de Julho de 2024,

vimos pela presente proceder as alteragdes em relagdo as datas de entrega e abertura 1. As an amendment to the notice published in the newspaper jornal “Noticias” dated

de propostas de acordo com a tabela abaixo: ! July 19, 2024, we hereby amend the dates for the submission and opening of proposals

| to comply with the provisions set out in the table below:

Onde se 1& Deve-se ler

As propostas devem ser entregues no
enderego abaixo indicado até as 14.00 horas
do dia 5 de Setembro de 2024.

Where it reads Should be read

As propostas devem ser entregues no enderego abaixo |
indicado até as 14.00 horas do dia 26 de Setembro

de 2024 The proposals must be delivered to the address | The proposals must be delivered to the address provided

| provided below no later than 2 p.m. on|below no later than 2 p.m. on September 26, 2024.
September 5, 2024.

As propostas serdo abertas na presenca dos As propostas  serdo abertas na presenca —dos

representantes dos concorrentes que optarem
por assistir, no enderego abaixo indicado, as
15.00 horas do dia 5 de Setembro de 2024.

representantes dos concorrentes que optarem por |

assistir, no enderego abaixo indicado, as 15.00 horas do
dia 26 de Setembro de 2024.

2. Para o efeito, os concorrentes poderdo efectuar a visita ao local da obra as 16.00 horas
do dia 12 de Setembro de 2024, precedida de reunido de Pré-concurso, as 14.00

horas.

3. Todas as demais cldusulas e condigdes do Documento de Concurso permanecem

inalteradas.

Maputo, Agosto de 2024

A Autoridade Competente

The proposals will be opened in the presence of | The proposals will be opened in the presence of the
the representatives of the bidders who choose to | representatives of the bidders who choose to attend, at the
attend, at the address provided below, at 3 p.m. | address provided below, at 3 p.m. on September 26, 2024.
on September 5, 2024.

2. To this end, bidders will be able to visit the construction site at 4 p.m. on September

12,2024,
preceded by Pre-Bid meeting at 2 p.m.

3. All other clauses and conditions of the Bidding Document remain unchanged.

Maputo, August 2024

6238




